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fiz első vértanú
Szentes, okt. 14.

Az első re ttene tes  és véres 
esemény 3 m a g ya r av ia tikában. 
Takács Sándor, a leg le lkesebb  
és leg tö rekvőbb a v ia tiku so k  e g y i
ke : lezuhant és m egha lt. V é r 
tanúja van tehá t a m a g y a r 
aviatikának.

Csakugyan, hőse i, ha lá ltm eg- 
vetö b a jn o ka i, e lszán t, igazi és 
lelkes harcosa i ig e n is  v o lta k  és 
vannak. Ezek a de ré k  fé rf ia k  
nemcsak a h a lá lla l és annak 
m inden veszed e lm éve l néztek 
farkasszemet s n em csak a m eg
sem m isülésnek te tték  k i  m a g u 
kat, de o lyasva la m inek is , am i 
szintén ö ldökö l, a nevetséges

ségnek is.
M ert edd igelé sz in te  á tm e n t 

a közhiedelem be, h o g y  a m agya r 
repülés b a jn o k a i csak  g u ru ln i 
tudnak, re p ü ln i nem . És n e v e t

géltek ra jtu k  és é lceke t fa ra g 
tak rá ju k , m in th a  m in d e n  tö 
rekvésük nem  is  k o m o ly , hanem  
kom ikus le tt  vo ln a . M os t azután 
a gúnyo lódó a jka ko n  m e g fa g yo tt 
a m osoly és a gonosz élcek 
e lném ultak.

Pedig nem  a m i a v ia tiku sa in k  
nevetségesek, hanem  a m i kö z 
életünk és ann ak  jó fo rm á n  m in 
den berendezése. Szerte a v ilá 

gon, köze li és tá v o li k u l lu rá lla -  
m okban ó riá s i összegeket á ldoz
nak az a v ia tiká ra  és m inde n  
képzelhető m ódon is tá p o ljá k  azt. 
A legkevesebb az, hogy a p i ló 
tákat fe lm e n tik  az anyag i g o n 
dok alól és m e g k ö n n y it ik  tö re k 
véseiket.

N á lunk  a p iló tá k  s á lta lában  
az av ia tikusok m a jd n e m  egészen 

m agukra v a n n a k  hagyatva. K i 
tö rő d ik  azzal, ha  szenvednek, 
nélkü löznek s gépe ik  töké le tle 
nek? . . . M inde n  fe leslegesre 
ju t  n á lu n k , csak e rre  a le gna 

■■ r  a „Szentes és Vidéke“ — s

ol3VBZ0"ídp JgyF* kedvencz-versenyére
la p u n k  iS z in l iö z  rovo tában  talá lható.

g yo b b  eszm ére nem . A k i re p ü ln i 
aka r, gon doskod jék  szerkezetrő l. 
Osoda-e, ha  a gépek töké le tle 
nek  v o lta k , csak  g u ru ln i tu d ta k  
s az e lső, a k i fe lem e lkede tt, 
m e g h a lt?  . . .

T a lá n  a vé r, m e ly  a Rákos 
fö ld jé t  ázta tta , u j fe lfogást te
re m t. G yászos dolog, hogy v é r
n e k  k e l l  fo ly n ia , a m ig  m érvadó  
té n y e z ő in k  eszm é ln i kezdenek.

A háború.
Szentes, okt. 14.

Hosszú és rendkívül izgalmas ha
bozás, tanácskozás és huzavona után 
tegnap végre tisztázódott a helyzet 
a Balkánon, legalább annyira, hogy 
az a képzelhető legrosszabbra for
dult. Akik még eddig hinni tudtak a 
békés kibontakozásban és a hatalmak 
beavatkozásának sikerében, azok bíz
vást lemondhatnak minden remény
ségről. Szófiában és Belgrádban már 
tisztában vannak azzal, hogy Török
ország elutasítja a felajánlott feltéte
leket. Ma határoznak úgy an Konstanti
nápolyban az adandó válasz fölött, de 
már most tisztában vannak arra 
vonatkozólag, hogy a válasz elutasító 
lesz és a demarche meghiúsultnak 
vehető. ‘

A bolgár és szerb válaszjegyzék

Belgrád, okt. 14.
A szerb kormány tegnap este 

átnyújtotta válaszát L'gron osztrák
magyar követnek az osztrák-magyar 
demarcbe-ra. Ezenkívül átnyújtott 
Ugrón követnek egy másolatot arról 
a szerb jegyzékről, a melyben a szerb 
kormány közli óhajtásait a portával. 
Ezek az óhajok, amelyek nincsenek 
ultimátum formájába foglalva, tulmen- 
nek a berlini szerződés 23. cikkében 
tervezett reformok határain.

Szófia, okt. 14.
A bolgár kormány tegnap este

Í
 küldte meg válaszjegyzéket az osz
trák-magyar- orosz demarclie-ra és 
egyidejűleg átadta Törökország köve
tének is. A jegyzék ugyan, mint jól 
értesült helyen hire jár, teljesen 
méltányos hangon van tartva, de 
Törökország európai vilajetjeire néz

ve olyan követeléseket tartalmaz, 
amelyeknek elfogadása Törökország 
részéről kizártnak tekinthető.

Elutasítva! 

Konstantinápoly, okt. 14.
A potán ma határoznak az-orosz- 

osztrák-magyar jegyzékre adandó 
válasz fölött, melyet a két hatalmas
ság az összes nagyhatalmak nevében 
nyújtott át. A válaszban a porta ki
jelenti, hogy sajnos, nem fogadhatja 
el a felajánlott feltételeket.

Beíopolje megszállása. 
Podgorica, okt. 14.

Tegnap a kora hajnali óráktól dél
után négy óráig tartó csata után az 
északi hadsereg, amelynek Yukotics 
tábornok a parancsnoka, megszállotta 
Beíopolje várost. A szerb lakosság 
ujjongva üdvözölte a montenegrói 
csapatokat. A templomban istentiszte
let volt Miklós királyért.

Nincs bevonulás a Szandzsákba.
Pétervár, okt. 14.

A több lap által kolportált hírre 
vonatkozólag, hogy Ausztria-Magyar- 
ország be akar vonulni a novibazári 
szandzsákba, határozott cáfolatot ad
tak ki. Oroszországnak semmi oka 
sincs, hogy bizalmatlansággal visel
tessék Ausztria-Magyarország politi
kája iránt.

Monarchiánk és Oroszország 
megegyeztek.

Paris, okt. 14.
A „Le Journal" jelenti, hogy 

Ausztria-Magyarország és Oroszor
szág a balkáni ügyekre vonatkozólag 
megegyezésre jutottak. A megállapo
dás tartalmát a legszigorúbb titok
ban tartják.

Törökök Szerbiában.

Ma reggel Reitovácból érkezett 
sürgönyjelentés: A török csapatok 
átléptek a szerb határt és megtá
madták a szerb csapatokat. A harc 
folyik.

Bombáznak.

Szaloniki, október 14.
Gümendsel magánjelentések szerint 

Jeniste-Verdar környékén egy két
száz emberből álló bolgár banda har
col. A bolgárok a katonák ellen bom
bákat dobtak. Több ház lángba borult.

A főorvos 
a csongrádi

ásványvízről.
Szentes, okt. 14.

Legutóbbi számunkban közöltük, 
hogy P. Kovács József csongrádi ta
nyáján összetételeiben a marienbadi 
forrásvízzel egyező ásványvizet talál
tak. A csongrádi tanyák szenzáció 
számba menő természeti kincsének 
hírére tegnap városunkba érkezett 
Barabás Béla fővárosi hírlapíró, aki
vel munkatársunk felkereste Wert- 
heim Aladár törv. hat. fővegyészt és 
dr. Kiss Gábor vármegyei főorvost.

Dr. Wertheim megismételte vasár
napi számunkban közölt észleleteit 
és hozzátette, hogy vizsgálatainak 
eddigi eredményeképeu megállapí
tó tla, miszerint a forrás vizében cca 
22 százalék szilárd anyagot talált, 
ami nagy ritkaságok közé tartozik.

Dr. Kiss Gábor főorvos szintén 
különös jelentőséget tulajdonit annak, 
hogy a vízben levő Natriumsulfot, a 
karlsbadi vízben található szilárd
anyagok négyszeresét és a marien- 
badinek háromszorosát teszik. A for
rás értékét ez nagyban emeli.

Ha a vizsgálat eredménye ked
vező lesz, úgy a belügyminisztérium 
megadja a palackozásra és a gyógy
fürdőre az engedélyt. A főorvos vé
leménye szerint azonban a mintegy 
tiz holdnyi terület kihasználása még 
karisbadi só bányászattal is igen jö
vedelmező volna.

Karlsbadban és Marienbadban a 
só kitermelése mesterséges utón fo
lyik. mig Csongrádon a jegecek 
kristályosodása természetesen megy 
végbe. Hogy a belügyminiszter meg
adja-e a forrásengedélyt, az attól 
függ, hogy nem-e fertőzött a viz, 
ami azonban a jelen esetben egyál
talán nem látszik valószínűnek.

A vegy vizsgálat még egy-két hétig 
el fog tartani s annak befejeztével 
talaj fúrási próbákat végez a főorvos 
és a fővegyész.

A környék természeti kincsekben 
való gazdagságáról szólva, megemlé
kezett még a főorvos a sok helyütt 
jelentkező földgázforrásokról is. A 
fő vegy ész itt megemlítette, hogy leg
utóbb Futó Dobó Zoltán szegedi ta
nyájára hívta meg földgáz vizsgálatra.
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K. i. b ülés.
Szentes, okt. 14.

Csongrádvármegye közigazgatási bi
zottsága Gicatricis Lajos dr. főispán 
elnöklete alatt ma d. e. 10 órakor 
ülést tartott. Az ülésen elsőnek dr.
N a g y Sándor alispán terjesztette 
elő jelentését, melynek során beszá
molt arról, hogy a közte és Kaufer 
Ede kir. segédmérnök között felme
rült ügyben a kereskedelemügyi mi
niszter elrendelte Kaufer ellen a fe
gyelmit s ennek lefolytatásával Pod 
boránszki Géza temesvári műszaki 
tanácsost bízta meg. A kereskede
lemügyi miniszter jóváhagyta Szentes 
város azon határozatát, mellyel a 
Hódmezővásárhely—szentesi müutnak 
a város területére eső része kijaví
tási céljaira 7000 korona költség sza
vaztatott meg. A kir. vasúti és hajó
zási főfelügyelőség a Horgos és Pa- 
lics-fürdö állomás bővítésének mü- 
tanrendóri kijárásáról felvett jegyző
könyvet tudomásul vette, az adott 
használati engedélyt megerősítette.
A Pestmegyéből beözönlő vadvizek 
levezetése miatt a dorozsmai és kis
teleki lakosok panasszal járultak a 
földmivelésügyi miniszterhez. A mi
niszter most arról értesítette a köz
igazgatási bizottságot, hogy az aradi 
kultúrmérnöki hivatalt utasította a 
panaszlott baj gyökeres orvoslásának 
tanulmányozására. A bizottság a je
lentéseket tudomásul vette.

Csergő Károly dr. tb. főjegyző a 
vármegye közbiztonsági állapotáról 
terjesztette élő je.entését. Különös 
jelenteni valója nem volt.

Kövér Imre dr. jelentése során is
mertette azon belügyminiszteri leira
tot, mely utasítja a közigazgatási bi
zottságot, hogy a horgosi közbirto
kosság önkormányzati jogát függessze 
fel. A közbirtokosság kebelében 
ugyanis személyi okokból folyólag 
ellentétek támadtak, amelynek meg
szüntetése végett a miniszterhez for
dultak. Közben azonban ezek az el
lentétek szépen elsimultak, úgy, hogy 
most már semmi ok nincs az önkor
mányzati jog felfüggesztésére. A bi
zottság ilyen értelemben határozott.

Panyik Tóth István dr. aljegyzőnek 
fontosabb jelentenivalója nem volt.

Kiss Gábor dr. vármegyei főorvos 
jelentése szerint az elmúlt hóban a 
közegészségügyi állapotok, dacára a 
kellemetlen időjárásnak teljesen kielé
gítő volt. A halálozás meg sem köze
lítette az országos átlagot, mig a 
születések száma felülmúlta az átlagot. 
Járványos, vagy fertőző betegségek 
csak elvétve fordultak elő.

Schulcz Aurél árvaszéki elnök a 
megyei árvaszék működéséről szá
molt be. Különös jelentenivalója nem 
volt.

Kedasicz Károly pénzügyigazgató 
jelentése szerint az adóbefizetések 
az elmúlt hóban a rendes mederben 
folytak. Túlságosan sok adóelenge
dést, vagy elemi kár címén leírást 
nem kérlek. Voltak ugyan egyes ké
relmezők, akiknek ügyében minden 
esetben korbecslók küldettek ki g s 
a kár nagyságához képest leírás esz
közöltetett.

Szapár József dr. kir. főügyésznek 
különös jelentenivalója nem volt.

Gulyás József dr. tanfelügyelő je
lentette. hogy a szentesi tanfelügyelő

Schwarcz Mór sütő- és lisztnagykereskedő, Szent js.
B B B B  difiden órában friss hézikenyér. — Gyermekek és gyomorbajosok részére kétszersült.
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ség működését október elsején meg
kezdette. Sándorfalva kérte, hogy a 
kötelező tandíjfizetés elengedése iránt 
tegyen lépéseket a bizottság. Kérel 
mét elutasították. Fodor Dávid elhalt 
szentesi zsidótanitó fél évi járulékát 
a miniszter kiutalta az özvegynek. 
Tudomásul vették.

Weisz Zsigmond főmérnöknek a 
közutak építéséről szóló jelentését 
tudomásul vették.

Az ülés fél 12 órakor véget ért.

Garázdálkodó 
veszett kutya.
Ebzáriat alatt a határ.

Szentes, okt. 14.
Ma egy veszett kutya garázdálko

dott városunkban oly midőn, hogy 
ez a garázdáiko r! is valóságos rekord- 
számba megy. Délelőtt féltizenegykor 
vették észre a vágott farkú, nagy 
szőrű fehér komondort és délutin 
fél négykor került puskacső elé. Ez 
idő alatt hihetetlenül nagy terü'etet 
száguldott be.

A nyomozást maga Zilahy Kálmán 
főkapitány vezette a bonyolult ügy
ben és neki köszönhető, hogy a 
részletek már nagyrészt világosan 
állnak előttünk.

Legelőször délelőtt Nagytőkén vet
ték észre a kóbor ebet, ahol egy 
lovat mart meg. A környéken még 
huszonkilenc tanyában sikerült meg
állapítani, hogy ott járt és nagyon 
sok baromfit, disznó és mis apró- 
jószágot harapott mog. Onnan elka
landozott egész a vasútállomásig, 
ahol Seltmann vasúti vendéglős ku
tyáit marta meg. Majd a vásártéren 
keresztül, a gyepmesteri telepre ju
tott, ahol két kutyával marakodott 
össze.

Ináén a vágóhidhoz került és úgy 
az ott, mint a szomszédos szélma
lomban levő kutyákat megharapta. 
A városon keresztül a Regöci-telepre 
jutott a veszett kutya, majd ismét 
visszajött a városba és a városháza 
udvarán Tibrik előfogatos egy kutyá
jának rontott.

A Petőfi- és Vásárhelyi-utcákon 
keresztül rohanva, egy paraszt gye
rek kezéből kikapta az ostort, úgy 
futott tovább. Sokan üldözőbe vették 
a garázdálkodó kutyát, de nem tud
ták elérni, mig vég^e a Nagyn/omá- 
son az éppen ott vadászó Farkas 
megyei Írnok lelőtte. Az állatorvosi 
boncolás veszettséget állapított meg 
a kutyán.

Ez esetből kifolyólag az amúgy 
is érvényben levő ebzárlatot 40 
nappal meghosszabbították.

Itt említjük meg, hogy mindenki, 
aki a felügyeletére bízott állatok ve
szettségét, vagy gyanús viselkedését 
azonnal nem jelenti a fökapitánvsá 
gon, az egy havi fogházzal, Vagy 
háromszáz koronáig terjedhető pénz- 
büntetéssel sulytatik. Egyebekben is 
ajánlatos az ebzárlatra vonatkozó 
összes rendelkezések szigorú be
tartása.

A fehér komondor által megmart 
állatok nagy részét kiirtják, más ré
szét megfigyelés alá veszik. Az egész 
terület pedig, ahol a veszett eh 
megfordult, szigorú zárlat alá vétetett.

Halál
a repülőtéren.

Egy magyar pilóta katasztrófája.
Budapest, okt. 14. 

Vasárnap délelőtt halálos szeren
csétlenség történt a rákosi repülő
téren. Takács Sándor 24 éves pi
lóta, egyike a legbátrabb aviatikusok 
nak, lezuhant és összezúzva, holtan 
terült el a földön. Ez az első magyar 
pilóta, aki hivatásának áldozata lett 
és életével fizette meg ambícióját.

Takács Sándor „Kolbányi V.“ gé
pén 50—100 meter magasságban 
gyönyörű repülést végzett Később 
újra startolt és akkor mír 1G1—200 
méter magasságban hatalmas köröket 
és nyolcasokat irt le.

Vasárnap reggelre Takács bejelen
tette az Aero-klnbnak, hegy turaro- 
pü'ést szándékozik végezni. Már há
romnegyed 8 óra előtt künn voltak 
a fővárosban tartózkodó aviatikusok. 
Takács 8 óra előtt visszavonult han
gárjába, hogy átöltöz'iöijék, majd 
kitolatta gépét a starthoz.

A menopiánt elinlitották s Takacs 
hirtelen 3)0 m magasságban emel
kedett. Leirt három kört s utána egy 
nyolcast. Ekkor mintegy 300 méter 
magasságból siklórepüléssel leeresz
kedett 60 méterre. De a magassági 
kormánnyal még egyenesbe akarta 
hozni gépet.

Ekker azonban a szárnyfelületek 
oly erős légellentállást kaptak, hogy 
a m e r e v í tő  k ö t é s e k  m in d  e l
s z a k a d ta k ,  a s z á r n y f e l ü l e t e k  
f e l c s a p ó d t a k  é s  t e l j e s e n  
l e v á l t a k  a g é p  v á z á r ó l .  A lent 
álló nézők borzadva látták, hogy a 
gép szárnyait elvesztve, lezuhant.

A rémületes látványra a repülő
téren levők lóhalálában siettek a 
géphez. M ég látták, hogy az erős 
ütődés következtében T a k á c s  a 
g é p b ő l  k ö r ü l b e l ü l  25 m é te r  
tá v o l s á g b a n  m a g a s  í v b e n  
k i r e p ü l t  Társai feléje rohantak, 
de mire odaértek, Takács mozdulatla
nul feküdt. Rögtön kihívták a men
tőket. akik gyorsan a helyszínen 
termettek ugyan, de már csak a b e- 
á l l o t t  h a l á l t  á l l a p í t h a t t á k  
m eg .

A mentők a holttestet nem vitték 
el, hanem értesítették a szerencsét
lenségről a rendőrséget, a honnan 
rögtön bizottság szállt ki a szeren
csétlenség színhelyére és a szemta
nukkal jegyzőkönyvet fett fel. A 
rendőrség intézkedett azután, hogy a 
holttestet a törvényszéki orvostani 
intézetbe szállítsák.

Az első magyar piióta vértana te
metéséről a Magyar Aeroklub gon
doskodik. Pivnv titkár mi délutánra 
rendkívüli közgyűlést hivott össze, 
amelyre még vasárnap táviratilag 
meghívták a távollevő aviatikusokat. 
Az Aeroklub már vasárnap elhatá
rozta, hogy Takácsot úgy fogják el
temetni, mint Angolország első avia- 
tikus halottját Rolfsot. Á holttestet 
egy hangárban felravatalozták, temetése 
alkamával pedig a hangárból kitolják 
a repülőgépeket, az aviatikusok a 
levegőbe emelkednek és repülés 
közben a levegőből virágot szórnak 
a hangárra, amelyben a ravatal áll. Azt 
is elhatározták, hogy a temetés a 2. 
számú hangárból lesz kedden délután.

ÚJDONSÁGOK.
Szentes, okt. 14.

— Előfizetőinkhez. Mai napon lép 
életbe a belügyminiszter azon nem 
rég kelt s általunk is ismertetett 
rendelete, mellyel a lapoknak utcai, 
vagy házalás utján való elurusitásit 
csakis 18 éven felüli férfiaknak, vagy 
nőknek engedi meg. A mai naptól 
kezdve tehát lapunkat mind 18 éven 
felüli rikkancsok árulják. Amig ez a 
uj gárda betanul a rendes kihordásba 
és el.írusitásba, az ese.leges kése
delemért, vagy mulasztásért előfize
tőink szives elnézését kérjük. Kiadó
hivatalunk egyébként a közönségnek 
állandóan rendelkezésére áll s akác 
szóbeli, akár telefon utján történt 
panaszok orvoslásáról azonnal gon
doskodik.

— Felülvizsgálat. Megírtuk, hogy 
a vármegyei vegvvizsgálati állomás 
felülvizsgálatával dr. Koisutinyi Ta
mást bízta meg a miniszter. Mint 
most értesülünk, dr. Kossutányi helyett 
Tóth Gyu'a miniszteri tanácsos, az 
országos vegvkisérlet állomás aligaz
gatója fog a nipokban ideérkezni a 
felülvizsgálat megejtésére.

— Soites v irjs null ó/i szitu- 
dása. Szentes város tanácsa a múlt 
évről elkészített számidását mi be
terjesztette a vármegyéhez.

— Ingyenés kőpatvizsgílat. Dr. Kiss 
Gábor főorvos előterjesztest tett a 
vár negye alispánjához hogy tekin
tettel a hazánkban és különösen me
gyénkben gyakorta előforduló tuber- 
kuiotikus halálesetekre, a vegykisér- 
ieti állomáson a szegénybetegek kö- 
petvizsgilatát ingyen végezhessék.
Dr. Wertheim fóvegyész is örömmel 
értesült a főorvos humánus tervéről, 
mely remélhetőleg mielőbb belügymi
niszteri jóváhagyásban részesül.

— Beomlott áteresz. A fertői 45. 
száma közdü'őút palincsból készült 
vizáteresze az idők folyamán elkor- 
ludt és beomlott. Va'ami nagyobb 
kellemetlenséget nem okozott volna a 
csatornabeomlis, ha közbe nem jöa 
a túlságosan sok esőzés. így azonban • 
az azokban felgyülem'ett csapadék
víz nem tu lőtt lefolyni s a szom- j 
szédos fóldekbsn tét: kárt. Mjst je
lentés érke ’.ett a tan ácshoz a csatorna 
beomlásárol, amelyet mihamarább ki 
is kell javíttatni.

— Rideg elbíiűs. Rideg Lajost, 
nemhiába hívják Ridegnek de roppant 
szigorú ember is. Ennek a leküzd- 
hetlen tulajdonságának kifejezést is 
ad minden alkalommal. így történt 
azután, hogy vasárnap este 5 órakor 
Mata Gábor és Pál testvéreket, akik 
együtt sétáltak a Ríkóczy-uton, va
lami régi összekülömbözésből kifo
lyólag feleségévei együtt vasvillával 
megtámadta. Rideg Lajos ridegen tá
madott. Mata Gábor felfogta a csa
pást a karjával, Rideg azonban a 
vágó és ütő harcmodorról áttért a 
szúró harcmodorra s Mata Gábort 
hasbaszurta, de a szemén és fején is 
megsértette. A tejbe és hasba szúrt 
polgártárs panaszt emelt könnyű tes
tisértés vétsége miatt a barátságtalan 
Rideg Lajos ellen s a küzdelem he
vében elvett vasvillát a vádfeljelen
téshez csatolta.
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_  Riadalom az Árpád-utcában. A
lapostotojü néhai korcsma tájéka va
sárnap éjjel zajos jelenetnek volt 
színhelye. A szerencsétlen számú 
13-as házat ostromolta meg Nyíri 
János papucsos. Éjfél tájon elkezdte 
verni Gyarmati Sándor kapujának, 
kilincsét, ahol a gazda felesége és 
leánya voltak odahaza. A gazda más
hol volt. Mikor a két asszony barát
ságosan figyelmeztette Nyíri uramat, 
ho"V vigye a fene innen és ne dö
römböljön. Nyíri gondolt merészet és 
na^vot. Bemászott a kerítésen, be
verte a szoba ablakát s azután az ál
tala belülről kinyitott kapun át eddig 
ismeretlen társával eltávozott. Gyar
mati Sándor Nyíri János és ismeret
len tettes társa ellen magánlaksértés 
és más vagyon rongálása miatt fe- 
nvitő feljelentést tett a rendőrségnél.

— Anyakönyvi hírek. S zü le ttek  
1912. okt. 6—13-ig Kiss Gabriella, 
Czaczi István, Farkas Lajos, Kovács 
Pál, Menyhárt Anna, Mata Mihály, 
Lada Feroncz, Lakos Klára, Molnár 
Jusztina, Nagy Piroska, Veres Bálint, 
Báli halvaszületett leány, Török Eszter.

E l j e g y z é s :  Molnár Farkas 
Ferenc Kotvics Varga Eszterrel, Ja- 
koby Dezső Lőwy Júliával, Mihalik 
József Gránicz Máriával. Paksi Sándor 
Serényi Eszterrel, Pásztor János 
Négyesi Juliannával, Komendát Imre 
Molnár Eszterrel, Demeter Antal 
Göncz Juliánnával, Gyollai Mihály 
Molnár Erzsébettel, Hajdú István 
Abonyi Tóth Máriával.

H á z a s s á g :  Gáspár Sándor 
Páhi Mariával, Halász Szabó Imre 
Mészáros Teréziával, Varga János 
Jelenfi Teréziával. Bugner Imre Sip- 
rikó Zsuzsánnával, Gáspár Lajos Arnát 
Eszterrel, Komendát János Szabó 
Jolánnal.

H a l á l o z á s :  Szabó Lajos 76 
éves, Bíró György 54 éves, Farkas 
István 67 éves, Érsek Imre 27 éves, 
Buzi János 66 éves, Novák Anna 
56 éves, Csendes Jáno3 53 éves, 
Szőllátli Mihály 61 éves, Gágyor Fe- 
rencz 92 éves, Tóth István 88 éves.

— Időjárás. Az időjárásban egy
előre lényeges változás nem várható.

A SZENTESI MEZŐGAZDASÁGI 

IPAR ÉS KERESKEDELMI BANK 

RÉSZVÉNYTÁRSARÁG

KOSSUTH-utca,
AZ EVANGÉLIKUS TEMPLOM  

ÁTELLENÉBEN

TAKARÉK-
BETÉTEKET
minden levo nás  n é lk ü l

5 száza lékka l
KAMATOZTAT ÉS MINDENNEMŰ  

kölcsönügyleteket le- 
________BONYOLÍT. 483

fogorvos!
RENDELŐMET

í- hó vógén S a rka d i N . A n ta l-  
u lba 5. sz. a la tt i (T y u k p ia c té r  
sarok) sa já t h áza m ba  he lyezem  
at.

Dr. Révész István

S z í n h á z .
Műsor.

Kedden: Csitri, vígjáték.
Szerdán: Obsitos, operette.
Csütörtökön: Elvált asszony, operett.
Pénteken: Cigánybáró operette, 

félhelyár.
Szombaton: Piktorok, színmű.

Szavazzunk.
Szinte meglepő az a meleg érdek

lődés, mellyel színházlátogató közön
ségünk a kedvenc verseny eszméjét 
fogadta. Az előcsarnokban kitett esi 
nos szavazóurnát már vasárnap dél
után és este is számosán felkeres
ték, hogy szavazataikat leadják. A 
mai naptól kezdve pedig nemcsak 
este a színháznál, hanem napközben 
szerkesztőségünkben is leadhatók a 
szavazatok. Az urna ugyanis nappal 
szerkesztőségünkben lesz elhelyezve. 
Tekintve a mindenesetre érdekes 
versenyt, kérjük közönségünket, hogy 
a szavazásban minél számosabban 
résztvenni szíveskedjenek.

A szavazás eddigi eredményeit itt
közöljük:

Antal Erzsi 11
Dezséri Emma 6
Gyulai Giza 3
Bedőcs Józsa 1
Bárdossi Pál 3
Margittai Gyula 3
Szakács Antal 2
Földes Mihály 2
Kallós József 2
Takács 1
Dobos Oszkár 1
Cseh Ferenc 1

Szavazó-lap. 2|
A kedvenc művésznő neve:

A kedvenc művész neve:

Ártatlan Zsuzska, —  Limonádé 
ezredes. Vasárnap mindkét előadás 
telt ház előtt folyt le. Az „Ártatlan 
Zsuzskában" Antal Erzsi, a „Limo
nádé ezredesben" Szakács Autal ad
ták jól a címszerepet. Kitűnőek vol
tak mindkét darabban Gyulai Giza. 
Bárdossy, Kallós, Földes, Berényi és 
Szőreghi.

A papa. Ma este gyér számú kö
zönség előtt adták „A papát." A cím
szerepben Margittai élvezetes alakí
tást nyújtott. Kallós, mint Abbé, mes
ternek bizonyult; művésziesen adta 
szerepét. Dezséri Emma és Földes 
méltán rászolgáltak a közönség elis
merésére. Szakács szerepébe, aki 
beteg lett, Berényi ugrott be. Ö is 
kitűnő volt.
O W J Ö L F

ügyvédi irodáját 
Kossuth-utca 26. szám alá, az 

emeletre helyezte át.

Kereskedelm i érettségi 
vei bíró, önhéntesi évét 
leszo’gáit 22 éves f ia ta l  
ember, m in t könyveié, 
hivatalnok, vagy tisz t
viselő stb. azonnali,vagy  
november elsejei belé
pésre á llást keres. Cím  

a kiadóhivatalban.

Hírek mindenfelől
— A májusi forradalom. Ma kez

dődött meg a vádlott tüntetők máso
dik csoportjának főtárgyalása a buda
pesti büntető törvényszék előtt Ebben 
a csoportban negyven vádlott van ; 
negyvenegyen voltak, de időközben 
egy meghalt közülök. Körülbelül 
ugyanolyan tárgyalásra van kilátás, 
mint amilyen két héttel ezelőtt az 
első csoporté volt. A vádlottak leg
nagyobb részét magánosok és ható
ság ellen elkövetett erőszak bűntet
tével vádolja az ügyészség s vannak 
nehányan, akik lopás, közveszéjü ron
gálás és testi épség ellen elkövetett 
kihágás vádja miatt kerültek a bíró
ság elé.

—  Jusih Gyula megérkezése. Justh 
Gyula, a függetlenségi párt vezére, 
hosszas betegségéből felgyógyulva, 
tegnap érkezett meg a fővárosba.

—  Osztálysorsjáték. Az osztály 
sorsjáték mai húzásán 40.000 koronát 
nyert: 28640. 30.000 koronát nyert: 
100643. 20 000 koronát nyert: 25874. 
10.000 koronát nyertek: 67 i69 97022. 
5000 koronát nyertek : 132923 28047 
57272 77049 93816 108723. 2000 
koronát nvertek: 200 3112 9S83 
6617 8476 9255 12181 17779 20253
24613 32989 35893 36479 37772
41200 66609 76070 82140 82607
84343 89297 90680 94068 97613
100927 101545.

—  Kovács Gyula ügye. Kovács
Gyula képviselőt ma a gyüjtőfogház- 
ból átszállították a törvényszéki épü
letbe. ahol elmebeli állapotát vizs
gálják meg. Ügyében a fótárgyalást 
két héten belül fogják megtartani.

—  Kossuth Ferencet ceglédi be
számolójára körülbelül 20 képviselő 
kisérte le Kossuth Ferenc kijelen
tette. hogy nem szokott személyi 
politikát űzni, mert minden ember 
meggyőződését tiszteli De kijelenti, 
hogy Tisza és Lukács nem marad
hatnak helyeiken. Kossuth után Ap- 
ponvi beszélt.

Közgazdaság.
Iparosod a háború ellen.

Az osztrák iparosok központi szö
vetsége ma tartotta 35-ik közgyűlését 
A közgyűlés vita nélkül egyhangúlag 
elfogadott egy határozati javaslatot, 
amely mélyen sajnálja, hogy kormá
nyunknak a többi európai nagyhatal
mak kormányaival együtt tanúsított 
eddigi elismerésre méltó fáradozása 
nem tudta eddig biztosítani a béke 
fennmaradását Törökország és a többi 
Balkán-államok között.

Gabonatőzsde
Szentes, október 14.

Búza októberre . . . .  11'54 K 
Búza 1913. áprilisra . . 12 36 , 
Rozs októberre . . . .  10-85 e 
Rozs 1913. áprilisra . . 10 90 „ 
Tengeri 1913. májusra . 8 34 ,
Zab októberre . . . .  12 08 r
Zab 1913 áprilisra . . . 1V75 ,

he‘ i bötétbefízetések
a Szentesi Mezőgazdasági Ipar
és Kereskedelmi Bank Részvény- 

társaságnál,

f. Évi november !-től 
megke dödsiek.

Előjegyzések tehetők 
hivatalos órák alatt: 8 — 12 óráig.

R E g É N y. 
Harc a milliókért

Irta: X. M. Fordította: A. J. 
ELSÓ RÉSZ. 5Í.

Lionel a lányka nyo n ib a n  m ent 
és ámbár lelke még mindig hábor
gott, az izgatottság kissé csillapuló! 
kezdett.

Valentina nem vonakodott őt el
fogadni! Ez fontos és jelentői lépés 
a célhoz. De megbocsátja-e m ajd 
neki régibb vétkét? E kérdéseket 
intézte magához Lionel, midőn a 
küszöböt átlépte.

Valentiné előtte állott. Nyugodj 
büszke tartása és komoly, mozdu
latlan arca mit sem árult el abbéi 
a küzdelemből, mely lelke mélyén 
folyt.

— Maradj itt szivecském, —  
monda halkan a kis Klárához. —■ 
Ön Rocnegude gróf, uram! Ön irta 
e levelet?

— Igenis, kisasszonyom! — vála
szolt a gróf tiszteletteljes főhajtással. 
— Bocsánatot kérni jövök, ámbár 
alig merem hinni, hogy megbocsájt 
kegyed, mert érzem, hogy eljárásom 
menthetetlen volt . . .

Folytatni akarta, de félbeszakí
tották.

— Nincs mit megbocsátanom, 
mert a sértés olyan volt, ami en
gem nem érinthetett, — mondá he
vesen. — Öa egy ismeretlent sér
tett meg s annál rosszabb önre 
nézve, de ón nem törődöm azzal. 
Nem is azért fogadtam, hogy boesá- 
natkérásőt meghalgassara. Bünbánata 
hidegen hagy, mint a hogy sérté3$ 
is csak megvetésemet tudta kiérde
melni. Ha leve e ezzel foglalkozott 
volna, akkor ön nem állna előttem. 
De ebben a levélben más is volt. 
Egy veszélyről van benne szó . . .

— Igen kisasszonyom!
— Létezik-e veszély valóságban 

is vagy csak kifogás volt azért, hogy 
elfogadjam önt!

— Keserűen és drágán fizetteti 
meg kegyed velem egy pillanatnyi 
hibámat! • -  kiáltott fel Lionel fáj
dalmasan. — Kérdése annyi megve
tést rejt magában, amennyit nem 
érdemeltem meg. Nem vagyok sem 
hazug, sem gyáva! Nem találtam ki 
meséket. A veszély létezik!

15 ásóig 50 fillérért fel
vesz a kiadóhivatal 

J P e t ő f i - i i .  5 .  s x A n a

1JÁZIKISASSZONYNAK úri családhoz: 
® ■ ajánlkozik jó családból való róm. 
kath., intelligens árva leány. Magyarul 
és németül beszél, a házvezetés min- 
don ágában jártas, ruhavarrásban per- 
fekt. Levélbeli megkeresések a teen
dők és a fizetés megjelölésével „Hu-, 
máuus bánásmód" jeligére Szegedre, 
a „Friss Újság" kiadóhivatalába ké
retnek.

ELADÓ Ház IV. kér. Horváth Gyula
utca 40. számú ház eladó. Érte- 

kezhetni Székely Józsefnél Tulakurcán.
ÉVE FENÁI.LÓ fűszer és vegyes 
kereskedés, italméréssel és do

hány árudával, árú és berendezéssel 
együtt, más vállalat miatt eladó. — 
Citn a kiadóhivatalban. 500.

TÓTH JÓZSEF
'  zatn eladó. - 

mosné.

utca 13. számú há- 
— Őzv Markgráf Vil—

497
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„Kisüstömön"
saját magam által főzött törköly

p á lin k a
literjé t 1 K 40 fillérért árusítom, 
K itűnő zamatáról egyetlen vé

telnél is meggyőződhetik. 
Legjobb minőségű saját szüre- 

telésü

bora im at
ajánlom a tisztelt fogyasztó kö
zönség ügyeimébe, úgyszintén 
saját pörkökölésü kávéimat, fű
szer-áruimat a legolcsóbb napi 

áron árusítom. 
Lakodalmakra kölcsön-

eöényt
adok. — A gazdaközönségnek 
ajánlom saját őrlésű és Zsoldos
korpát a legolcsóbb napi árban, 
valamint szemes tengerit, dercét. 
384 Tisztelettel

Berkovits Ármin.

Legnagyobb

h a j r a k t á r
az Alfóldön

Szatmári Károly
'fodrásznál. — Nagy választék kész 
hajfonatokban. Loknik, frizettek, hom- 
Sokfürtök, egész és fél női és férfi 
jiarókák készíttetnek. Hajbetétek, fej 
és hajvizek, hajfestékek állandóan 
■raktáron. — Minden hajmunka csak 
valódi hajból készül. Kívánatra min
tával házhoz megyek. 475

Az
PAPP FERENC
SZABÓMESTER (v. szabász)

Legsikkesebb őszi öltönyöket, fel
öltőket és télikabátokat ízléses ki
vitelben a modern szabászat szerint 

készíti. 369

Valódi angol és skót szövetek 
nagy választékban!

Atkőltö-
x I  A Gazdák Biz- 

^ 7  I tositó Szövet-
|  kőzetének he-

Iv i föügynöksé- 
-ge o k tó b e r h ó  15 iké tö l iroda - 
iie ly is é g é t az u j rom . t ath. is - 
i o l a  pa lotá jába he lyez i át. 498

Eladó házak és
fplkpk Tóth lózset-uteá 28- ivincn, sẑmu [liZí Bocsijai, 
utcai 18. számú ház, Kurca-parti 
utca 52. számú ház, Szent-Anna 
ntca 13|a számú telek, Gyopáros 
'gyógyfürdőn 300 négyszögöles 
háztelkek, olcsón, kevés pénzzel 
megvehetők. Úri lakások kiadók. 
Értekezni lehet P o 11 á k  G á 
l á v a l ,  Sarkadv Nagy Antal- I 
utca 5. számú háznál- 195 '

5 z tW y  József gffzaalmftban
Szentesen

o ÍT o

s a j á t  ő r l e t c s ü  k o r p a o o
o °

és köleskasa, úgyszintén szép gömbtengeri

m in d e n k o r ju tá n y o s  á ron  
kaph a tó . V is z o n te la d ó k 

nak , vagy nagyobb  m eny- 
ny iség  vé te léné l a renged- 

m ény.

M in d e n fé le  gab ona  a leg
m agasabb  n a p i á rban  

m e g vé te tik .

B  o h n - fé lf i szaba da lm a
z o tt  vö rö s - és ká trá n yo - 

zo tt-cse rép  kaph a tó

OKTÓBER H Ó B A N
=  IN G Y E N  =
nem , de o lcsón  és ju tá n yo s  á ron  szerezheti be fű sze r-, 

rő fö s -  és rö v id á ru  szükségletét

Nagy Albert üzletében Vásárhelyi-u. 
(Liebwert-ház.)

M egérkeztek a legd iva tosabb  ő s z i  és t é l i  á r u k .  
M in d e n  2 0  k o ro n a  é rté kű  vásárlás u tán  in g ye n  adok 

ha t darab fe h é r vászon

iZ S E B K E N D Ö T !
Ú gyszin tén  a fűsze rá ru k  is  o lcsóbbak.

Petróleum 16. Fehér cukor 52.
Leg finom abb  G yöngy és C uba p ö rk ö lt kávé  egy k iló

4 korona.

Nincsen párja
a valódi Sack-gyártmányu tükö r acél ekéknek, 
valam int acélfogu nehéz, úgyszintén könnyű vetési 
boronáinak. Ugyanezek, valam int v e t ő g é p e k ,  
s z e c s k a v á g ó k ,  Deering-féle t á r c s á s -  
b o r o n á k ,  m o r z s o l ö k  stb., úgyszintén 
ezek a l k a t r é s z e i  legolcsóbban beszerezhetők

a Gazd. Gépforgalmi Vállalatnál
Kossuth-utca 20. szám alatt. 460
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Cs. és kir. udvari szállító.

KÉP G U H  
ÉS TÁRSA
női divat konfekció 
és szücsáruk áruháza

SZEGED.

1912—1913.

ŐSZI -T É L I

Modelljei:
E re d e ti p á r is i kosztüm ök, 
se lyem -, p lüss  és poszóka- 
b á to k , sz ínház i és alkalm i- 
köpe nyek , b lúzok , a lja k , - 
p o n g yo lá k . E re d e ti

p á ris i fűzők
m in d e n  m ére tbe n  és a lakra -

Szőrme-szücsáruk
(sa já t szüosm ühe ly) perzsia  
se a lsk in -ka b á to k , köpe nye
gek, b u n d á k . V a ló d i nyest, 
s ku n ks , sea lsk in , k é k - és 
fehé iT óka  C o llié re k , k a r 
m a n tyú k .

Szőrme-kalapok,
ku csm á k  eszm ény i szép fa - 
Ö onokban ra k tá rra  érkeztek-

Angol és francia 
műtermeinkben

m enyasszon y i ke lengyék, al
k a lm i, v is ít, u tc a i és báli 
to ile tte k , p á r i s i  m o d e l le k  
u tá n  m é rté k re  kész itte tneke l.

Külön gyász-osztály.
K ész, kosz tüm ök, ruhák, al
ja k ,  b lú z o k  és köpenyegek

ó r iá s i  választékban.


